C 261/24 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 24.7.2023
Wyrok Trybunalu (druga izba) z dnia 8 czerwca 2023 r. - Komisja Europejska/Republika Stowacka
(Sprawa C-540/21) ()
[Uchybienie zobowigzaniom paristwa cztonkowskiego — Imprezy turystyczne i powigzane ustugi
turystyczne — Dyrektywa (UE) 2015/2302 — Artykut 12 ust. 2-4 — Rozwigzanie umowy o udzial
w imprezie turystycznej — Nieuniknione i nadzwyczajne okoliczno$ci — Pandemia COVID-19 — Zwrot wplat
dokonanych przez danego podroinego z tytutu imprezy turystycznej — Zwrot w formie kwoty pienigznej lub
w formie zastgpczej imprezy turystycznej — Obowigzek zwrotu dokonanych wplat temu podréznemu nie
pozniej niz 14 dni po rozwigzaniu danej umowy — Czasowe odstgpstwo od tego obowigzku]
(2023/C 261/33)
Jezyk postegpowania: stowacki
Strony

Strona skarzgca: Komisja Europejska (przedstawiciele: R. Lindenthal, I. Rubene, A. Tokdr, pelnomocnicy)

Strona pozwana: Republika Stowacka (przedstawiciel: B. Ricziovd, pelnomocnik)

Interwenient popierajgcy zgdania strony skarzgcej: Krolestwo Danii (przedstawiciele: poczatkowo V. Pasternak Jergensen
i M. Sendahl Wolff, nastgpnie Sendahl Wolff, pelnomocnicy)

Sentencja

1) Wprowadzajac, poprzez przyjecie zdkon ¢. 136/2020 Z. z. (ustawy nr 136/2020 Rec.) z dnia 20 maja 2020 r., art. 33a

2) Republika Stowacka zostaje obcigzona kosztami postepowania.

()

Dz.U. C 431 z 25.10.2021.

Wyrok Trybunatu (trzecia izba) z dnia 8 czerwca 2023 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym ztozony przez Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio —- Wlochy) — Azienda
Nazionale Autonoma Strade SpA (ANAS)/Ministero delle Infrastrutture e dei Trasporti

(Sprawa C-545/21 ('), ANAS)

[Odestanie prejudycjalne — Fundusze strukturalne Unii Europejskiej — Rozporzgqdzenie (WE)
nr 1083/2006 — Artykul 2 pkt 7 — Pojecie ,,nieprawidlowosci” — Artykut 98 ust. 1i 2 — Korekty finansowe
dokonywane przez paiistwa czlonkowskie w zwigzku z wykrytymi nieprawidlowosciami — Majgce
zastosowanie kryteria — Dyrektywa 2004/18/WE — Artykul 45 ust. 2 akapit pierwszy lit. d) — Pojecie
»powaznego wykroczenia zawodowego”]

(2023/C 261/34)
Jezyk postgpowania: whoski

Sad odsylajacy

Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio

do zdkon ¢. 170/2018 Z. z. o zdjazdoch, spojenych sluzbach cestovného ruchu, niektorych podmienkach podnikania
v cestovnom ruchu a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (ustawy nr 170/2018 Rec. o imprezach turystycznych,
powigzanych ustugach turystycznych i niektérych warunkach majacych zastosowanie do dziatalnosci turystycznej,
zmieniajacej 1 uzupelniajacej niektore ustawy) z dnia 15 maja 2018 r., Republika Stowacka uchybila zobowigzaniu
cigzacemu na niej na mocy art. 12 ust. 2, art. 12 ust. 3 lit. b) i art. 12 ust. 4 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2015/2302 z dnia 25 listopada 2015 r. w sprawie imprez turystycznych i powiazanych ustug turystycznych,
zmieniajacej rozporzadzenie (WE) nr 2006/2004 i dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/83/UE oraz
uchylajgcej dyrektywe Rady 90/314/EWG, w zwigzku z art. 4 dyrektywy 2015/2302.
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Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: Azienda Nazionale Autonoma Strade SpA (ANAS)

Strona przeciwna: Ministero delle Infrastrutture e dei Trasporti

Sentencja

1) Artykut 2 pkt 7 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1083/2006 z dnia 11 lipca 2006 r. ustanawiajacego przepisy ogélne
dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spolecznego oraz Funduszu
Spojnosci i uchylajacego rozporzadzenie (WE) nr 1260/1999

nalezy interpretowaé w ten sposéb, ze:

pojecie ,nieprawidtowosci” w rozumieniu tego przepisu obejmuje zachowania, ktére mozna zakwalifikowac jako ,czyny
polegajace na korupcji” popelnione w ramach postgpowania o udzielenie zaméwienia publicznego, ktérego
przedmiotem jest wykonanie robét wspétfinansowanych z funduszu strukturalnego Unii Europejskiej, i w odniesieniu
do ktérych wszczeto postgpowanie administracyjne lub sadowe, w tym w przypadkach, gdy nie wykazano, ze
zachowania te mialy rzeczywisty wplyw na procedure wyboru oferenta oraz gdy nie stwierdzono zadnego
rzeczywistego wplywu na budzet Unii.

>

Artykut 98 ust. 11 2 rozporzadzenia nr 1083/2006
nalezy interpretowal w ten sposéb, ze:

w przypadku wystapienia ,nieprawidlowosci” zdefiniowanej w art. 2 pkt 7 tego rozporzadzenia naklada on na panstwa
cztonkowskie, w celu ustalenia majacej zastosowanie korekty finansowej, obowiazek dokonania oceny kazdego
przypadku z osobna z poszanowaniem zasady proporcjonalnosci, z uwzglednieniem w szczegélnosci charakteru i wagi
stwierdzonych nieprawidlowosci oraz ich skutkéw finansowych dla danego funduszu.

() Dz.U.C452z8.11.2021.

Wyrok Trybunalu (trzecia izba) z dnia 8 czerwca 2023 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Cour de cassation — Francja) — BNP Paribas SA/TR

(Sprawa C-567/21 ('), BNP Paribas)

[Odestanie prejudycjalne — Wspétpraca sgdowa w sprawach cywilnych i handlowych — Rozporzgdzenie
(WE) nr 44/2001 — Artykuly 33 i 36 — Uznanie orzeczenia wydanego w innym paristwie czlonkowskim —
Podniesienie jako kwestii incydentalnej przed sqdem innego paristwa czlonkowskiego — Skutki wywolane

przez to orzeczenie w patistwie pochodzenia — Dopuszczalnos¢ powddztwa wytoczonego w wezwanym

patistwie cztonkowskim po wydaniu wspomnianego orzeczenia — Krajowe przepisy proceduralne
wymagajgce koncentracji roszczeri w ramach jednego postgpowania]

(2023/C 261/35)
Jezyk postgpowania: francuski

Sad odsylajacy

Cour de cassation

Strony w postepowaniu gléwnym

Whnoszgcy skarge kasacyjng: BNP Paribas SA

Strona przeciwna: TR

Sentencja

Artykul 33 rozporzadzenia Rady (WE) nr 44/2001 z dnia 22 grudnia 2000 r. w sprawie jurysdykeji i uznawania orzeczen
sadowych oraz ich wykonywania w sprawach cywilnych i handlowych w zwiazku z art. 36 tego rozporzadzenia
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